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-—18 La Guinnea Espaiola

LA PERLA DE BIAFRA

Presentaciéon de un libro sobre Fernando Poo

FERNANDO POO es una isla

que se la abarca de un vistazo,
pero de tanta belleza natural que
ni mil ojos mirando como aguilas
rzcogen sus paisajes. Tal vez es
hija del mar y enriquecida desde
nifia con sobrado derroche. No ca-
ben més cosas en menos exténsion.
Nada le falta porque es rica en
demasia. Su nombre, con el cual se
la debiera llamar, ese que resulta
turistico y ademas verdadero, seria
PERLA DE BIAFRA. Hasta unos
aflos atras resultd para alguncs
casi una isla maldita, buena para
perder la juventud y enriquecerse
de enfermedades. Hoy vivir en ella
puede ser el regalo de una docena
mas de primaveras. A sus costas
no tardardn en llegar miles de pies
lejanos, ansiosos de la caricia ar-
diente de sus aguas. Por las cres-
tas dificiles de sus picos, pasaran
cientos de turistas en busca de ese
placer que da la altura arriesgada.
Serd uma isla sin secretos, abierta
a todas las rutas turisticas.

El sol, 1a lluvia y el mar parece
que se han enamorado de ella, la
cual se levanta en numerosos monti-
culos como para dar gracias al cielo
y merecer siempre estos regalos.
Habra gente que pise la tierra de
esta PERLA yle parezca que anda

Por Marcelino Romero Taboada

sobre guijarros, Son aquellos viaje-
T0S que van a cualquier parte con la
carga de los prejuicios y con los
ojos vendados. Les falta esa mirada
limpia y abierta con la que hay que
contemplar la naturaleza. De 1o con-
trario no eleva, sino que embrutece.

Todo turista debe ser como una
abeja que liba en esos maravillo-
sos rincones que el Creador ha
repartido por la tierra. Volvera a su
hogar fecundado por mas variadas
flores culturales sin dejar en el
pais visitado ningtin picotazo como
recuerdo. El turismo es un buen
lazo para hermanar a los pueblos
y un camino seguro de conocimien-
to propio.

Las personas cuentan Siempre a
la hora de elegir el lugar, pues na-
die se va a Australia para vivir
entre esas primitivisimas tribus que
casi se acercan més a animales
domesticados que a hombres. Pero
el papel mas importante lo juegan
los elementos mnaturales: el paisaje
que roba los ojos, el sol invitando
al ocio y ese cielo limpio que pa-
rece esta a nuestro lado. Sol vy
cielo en ninguna parte faltan, pero
[se sienten tan distintos en cada
trozo de tierral Cuando un pufiado
de nubes mironas y perezosas, in-
cansablemente lloriqueantes otras
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lLa Guinea Espafiola T x; A

veces, juega al escondite con el
sol, parece que éste nos quema la
alegria y el cielo se mos cae a los
pies. Sin ellos no exisiten planes
de turismo.

Miramos  poco al cielo. Gracias
que ¢1 mos contempla, porque al
esconderse, nos rodean nubes de
tristeza. Quien ha vivido en esas
carceles enemigas de la luz,valora

justamente un trozito de cielo, men-
sajero incansable de no sé qué
optimismos y esperanzas. Si, hay’
muchas cosas que.andan por las.

nubes, pero (cuadnto vale 21 azul
que esta por encima de ellas? Me-
nos mal que no se.lo puede robar,
si no guerreariamos por ¢l como
por la tierra. Esta nos divide y a-
quél nos cobija, nos abraza y nos
une. Saber mirar el cielo equivale
a caminar bien en la tierra. No
tropiezan en ella quienes llevan los
ojos altos sino aquéllos que jamés
los alzan. Si, el cielo esta lejos
para los que viven demasiado cerca
de la tierra..

El cielo es mucho en el turismo, pero
no lo es todo. Se necesita ese sol
desnudo que nos mira igual que un
amigo de manos generosas, cansado
cada dia de hacer el bien sin dis-
tingos. La luna tiene muchos aman-
tes que la cantan, pero no tantos
para amarla como el sol. Madruga
éste siempre y nos da el regalo de
la sombra que es un reclamo a supe-
rarnos, a correr alli donde mnadie
hace sombra a nadie, porque se esta
por encima de todo.

Si esta PERLA DE BIAFRA goza
de muchas horas de sol, nunca le

falta el mar y la motafia, el cielo
limpio y la lluvia abundosa que se
dividen los dias del afio, (de qué.
dones carece para que casi la lla-
memos un paraiso en pequefio? Sus
habitantes ven atn al Creador en,
muchas cosas. Lo sienten muy cer-.
cano, como si estuviese. terminando,
de retocar esta PERLA de la Isla.
Las leyendas conservan frecuente~,
mente la fuerza de una ley. La ra-
z6n no ha podldo dommar a la ima- .
ginacién. Esta reina y esclawza to-'
davia a quienes Han comenzado a’
caminar por las sendas de la 11ber—
tad. La 1mag1naC1on es aqu1 una d1o—-
sa a quien se la sirve sin pensar
en sus ridiculas e 1nsoportables exi-
gencias. El temor pesa mas que el
amor en la conciencia de estas gen-‘
tes. Sus defectos son mas hijos de
una obediencia ciega que de una.
rebeldia razonada. El libro de 1la
naturaleza alcanza casi la misma
autoridad que el de la biblia. Solo
quien ha escrito los dos, podra juz-
garlos sin faltar a la misericordia
y a la justicia. Como sufe és tan
grande, mayor sera el perddn.

En los ojos del hombre caben to-
dos los paisajes, por eso es grande.
y con necesidnd incontenible de ha-.
cer turismo. Sabe que abundan sin.
cortar las hojas del libro mas bara-»
to y mas grande 'y profundo: el de
la naturaleza. Y en pueblos como.
éste, sus paginas estdn sin emborro-.
nar. Porque si es cierto que el hom-~
bre es rey y seflor de las cosas, no.
siempre acierta a dominarlas. A ve-.
ces 1o esclavizan, y no es raro que:
cuanto mas técnica posee memnos li
bertad le queda. Aqui no sucede esto.

La gente se encuentra hermanada con
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la naturaleza, aunque de vez en cuan-
do aparezca ésta ¢cmo'la hermana
mayor'y trate al hombre mas como
a hermanastro qite como sefior. Pero
Isabia leccién de estos pueblos jo-
venes | la vida de este pueblo es un
eSfuerzo por respetar las leyes na-
tilrales * mas que “rebelarse ¢onfra
ellas."Saben lo vengadora que es 1a
ndturaleza cuando se quiere caminar
dé'espaldas & ella;” -
Con estas paginas en las manos
le resulfa Tacil ala razén explicar
todo e€so que se revela sin sentido.
El aufor las ha escrito para ser un
gufa del pasado y asi comprender
mejor el presente de 1a Isla. Le brin-
da’ esos caminos por” donde puede
ver sin fropezar, empaparse de belie-
2a sin que se mojen sus pies. Las
paginas de este Iibro fio 'son cuadros
de'un maestro en los que ‘se recogen
las ‘maravillas ‘de esta PERLA DE
BIAFRA. son flechas que le enca-
minan a uno a confemplarlas y le
indican ese punto, imposible de en-

contrar por si solo, desde el cual se

es de verdad espectador de esos pa-
noramas’qiie parecen escenario de
angeles. Signiendo ‘el hilo de sus
Pé4ginas no se pierde uno en el labe-
rinfo “de “belleza tan variada. El al-
ma misteriosa de estas gentes se a-
cldta’*a fravés del marco: ‘natural de
sus ¥idas. Con Ia red de las ‘paginas

de’este “libro, “cualquier turista po-

dré atrapar los tesoros 'artisticos
qué el'Tréador a escondido en la
Ista; Bn su pequefiez mas no cabe
Lea el-1ibro cuant6 antes y sus ojos
cobrardn una visién de aguila. Se

los  abrirdan’ a este mundo increible

Y no ’sofiado ‘de esta Perla.

\\\\\

"Doy 1¢ de qie aufor se hizo

andariego de todos los caminos, y
cre6 los suyos para que Ud. lector
tuviera algunos mas; revolvié mu-
chos articulos y libros para que
los datos recogidos fuesen los que
Ud. babria de buscar al venir a
estas tierras. El ha volado como
abeja que no conoce el cansancio
Y se ha posado en aquellas per-
sonas que le podian regalar el dato
tipico y tal vez olvidado, 1a clave
para abrir ciertos misterios. Ha
fabricado el libro con material trai-
do de muy lejos y acarreado con
amor desinteresado. Mas de ung,
igual que a Noé¢, le ha mirado con
irrisién cuando puso manos 2 1la
obra. Pero quien se embarque en
sus péginas, navegard por esta Isla

como ‘por un mar sin peligro.” To-

das " ellas ‘buscan un - solo puerto:
descubrir ldas maravillas * de esta
PERLA' DE BIAFRA. = "'”’

No dudo de que el turista dejara
la Isla con nostalgia y sentira te-
rriblemente el tirén de la despedi-
da. No sabra decir <hasta siempre»
a ‘sus gentes. Con esta ambicién se
han redactado estas paginas que
tratan de ser un reclamo siempre
vivo y una invitacién, jamas recha-
zada, para comprobar 1o que en
ellas se cuenta. El libro ha venido
al mundo para ser Lazarillo en los

caminos que rasgan la geograffa

de la Isla y guiar a cualquier ca-
minante.' Hay en “ellos demasiada
luz para las pupilas turisticas'y sin
la ayuda de sus paginas 'se ' veria
muy poco. Si cada libro es un ami-
g0, éste que tiene en sus manos
sera desde hoy SU AMIGO. Le re-
petira las mismas cosas, pero difc~
rentes cada dia.

Pamplona, 1968,
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EL CULPABLE

relato, fiel todavia, por los rincones de la vida en Santa Isabel

El haoussa habla bilingiie. Cuando se /d"i'rigé.,:a: todos nosotros
lo hace en «pichinglis». Cuando recita sus complicados exorcis-
mos utiliza un arabe querulante y raspon.

—Ahora ti.

Ha sefialado con la mano a Ndongo. Este avanza hacia la are-
na de playa oscura, del tono de la Costa de] Sol, que est4 exten-
dida sobre un trozo de tela blanca. El haoussa le detiene enér-
gico. Se enfada en arabigo y su ayudante traduce secamente.

—Quitate el zapato del pie derecho.
Ndongo se despoja del calzado.

Va aponer el pie sobrela gi;ena. El ha»o_uSs?a\ alarga el brazo
rohibitivamente. Ndongo se desconcierta un poco. Unos mono-
silabos del santéon a su acolito, que traduce:

—Debes quitarte 1os calcetines también, A

Ndongo se quede a pie enjunto.. El haoussa le coloca la plan-
ta sobre la arena. Al retirar el pie, queda.la huella.en vaciado.
El haoussa contempla, moroso, la impresién humana. Hieratico,
ausente, comienza a esgribir con lapiz . rojo frases verticales de
izquierda a derecha, Ndongo esta sudoroso. La copiosa trans-
piracién le perla la frente, la barba, el cuello, los brazos. Se sen-
tia atemorizado. Por la significacién del acto y por la fama del
brujo. Mird a los otros. Todos desorbitaban los ojos hacia los sig-
nos que el haoussa escribia ensangrentdndolos de tinta china roja,

—Que pongas la mano tambisn..

Ndongo respingé. Por un momento se habia distraido mirando
las caras de los demas:

Retira la mano’ manchada’ con el polvo dela, fing arena. El
haoussa vuelve a escribir. Siempre en rojo y de arriba hacia aba-
jo yde izquierda a derecha. -
SR o3 L PR g DAY Lk aen : wiw bl
. Sobre_ la tela blanca del suelo, la arena parece una mintscula
Playa artificial.

Ha terminado Ia prueba cbn ‘Ndongo. El haoussa alisa la are-

na y con el dedo vuelve a rehacer las cuadlr(a:}as ly las vuelve
© FONDO CLARETIANO-Raimonland.ne
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a habitar con los signos zahories. En cada compartimento traza
un dibujo cabalistico o tal vez una letra arabe. Se espesa entre
los africanos un- temor supersticioso y denso.

—Coloca el pie aqui— le dice ahora en «pichi» a Ntutumu.
Ntotumu obedece. Su plania holla los  dibujos. centrales del cua-
drilatero.

El haoussa aumenta el «suspense» de los espectadores. A ca-
da lado del pie desnudo coloca un puflal que sostiene vertical-

‘mente ‘con las manos y pronuncia un inane monélogo en arabe.

Esta inclinado y sélo vemos su rojo fez de borla negra.

—Aparta el pie.
Mira la huella. Le requiere de. nuevo:

.. —Ponlo otra vez.

" QObserva los rostos con 1a escrupulosidad de un médico que ano-

. tase unos sintomas epidérmicos.

—Coloca ahora la mano.
Se dirige a Ndongo.
—Ta pon también la tuya.

En ia divisoria de las dos manos coloca, incidente, el puifial

‘ 'mas largo.

Ahora levanta el libro en el que estan escritas las extrafias ora-
ciones. Lo sostiene en alto por encima delas cabzzas de los dos
sospechosos y en esta posiciéon da vueltas alrededor de los pre-
suntos culpables. :

El haoussa se dirige a mi. Me entrega papel y lapiz y me pide:

—Escribe el nombre. ’

Me lo traducen del «pichinglis». Extrafiado, inquiere:
—¢{Qué nombre?

—El de Ndongo.
- Lo hago y le entrego la hoja.

La ceremonia se vuelve a repetir con Ntutumu. El pufial colo-
cado_entre los dos, inclinandolo hacia la izquierda.

Abre la astrosa carpeta. Extra¢e un papel viejo, acuartelado en
varios rectangulos, cuyas esquinas estan efercescidas por tupidos
dibujos rectos, que recuerdan el hacer de Picasso.

El haoussa lo contempla todo desde el filtro de sus gafas ahu-
madas. Al margen del impreso sigue escribiendo verticalmente.
Abre- nuevamente ‘la -cartera de -oficinista de brujo. Saca otro
pufial méas nuevo con el que traza una recta fina sobre la arena.

—Pon la mano aqui. -
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Ahora es sobre el papel cuadriculado cabalisticamente donde
Ndongo debe posar su diestra.

Prepara nuevamente el escenario para que lo protagonice otro
de los sospechosos. Alisa la arena. Vuelve a cuadricularla, un
poco ala patala llana, irregularmente. En cada pequefio cuartel
sitia otra vez los signos que ya conocemos. Y vuelve a escribir
a la derecha del recuadro en escala descendente un jeroglifico
mahometano,

En este punto se multiplican los efectos. Ahora deben ponerse
los tres sospechosos con sus pies, sobre la arena, limitrofes. Los
pufiales enla divisoria de los pies, como una amenaza enhiesta,
confirmadora del tono aspero de los ininterrumpidos restos arabes.

La sugestién opera sobre los pretendidos ladrones. Lo arcano
del lenguaje y de los simbolos graficos les hace pensar en fuer-
zas inexplicables y, tal vez, incontrolables. El haoussa aprovecha
su ansiosa expectacién. Les observa las palmas levantadas y
escribe, ahora con lapiz rojo, sus conclusiones quiromdnticas.

Los ojos de todos los negros se hacen ventosas para el mis~
terio. Quieren sorber lo inexplicable, la alquimia portentosa de la
brujeria. Todos estan imantados, atentos, fijos en las manipulacio-
nes del haoussa.

Todos, menos el ayudante del brujo. Uno joven «oberri» de
unos 19 afios. Durante toda la ceremonia ha mantenido humeante
una larga varilla que despide un olor como de incienso.

El haoussa parece obrar al dictado de invisibles espirifus. Y
escribe un nuevo nombre: Ayongono.

La tensién de los nativos no cede. Es algo vivo. Algo que hasta
se podria medir en tantos por ciento estadisticos. Un estado emo-
cional absorbente que les hace olvidarse de todo. Hasta de la
terrible monotonia de este rito incansable. monétono, enloquece-
dor en su simplista reiteracién. No importa. Ellos parecen aje-
nos al cansancio de un ritual persistente, ignal a si mismo en
su reiteracién interminable.

En efecto. El visionario vuelve a construir la cuadricula en su
juego de arena. Otra vez la conocida fragementacién del rectan-
gulo en cuarteles centrados por los respectivos signos cabalisti-
cos. Vuelve a incidir el reluciente pufial sobre el protagoniste cua-
dro central.

El haoussa es también insensible a la impaciencia. Impertur-
bable permanece sentado ala usanza mora con Jas piernas ple-
( qj nc}.anef) P
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gadas. Otra mano negra ha proyectado su sombra sobre el pa-
pel cabalistico y ha dejado su huella sobre el retazo de playa.

El ceremonial prolifera en detalles nuevos. Ahora el adivino
coloca enla arena, al mérgen externo del rectangulo, un grupo
de bolitas de naftalina.

Hieratico, ajeno, el haoussa prosigue su trabajo. Coloca sobre
las cabezas sospechosas el papel exorcizador en el que figuran
los dibujos y los grafismos, mientras sigue rezando en su confu-
so arabinglis

El haoussa viste una camisa blanca que le llega hasta los za-
patos. Sobre ella lleva, a m>do de abrigo, otra de color azul, Za-
patos negros corrientes, abrochados en lazada.

Ayongono sigue atento todos los manejos del haoussa. El haou-
ssa y nola policia es el que sabe lo que se trae entre manos. No
hay maés que verlo. Ahora reza con el papel cuadriculado sujeto
como si fuese una bandera. |Qué importa que el sefior yla se-
flora se rian en estos momentos! Son blancos ¢ ignoran el cami-~
no delos espiritus. El haoussa reza intensamente. Son palabras
atropelladas entre las que, a veces, se atina a discernir la voz
sahora» <ahora». Se comprende claramente que conmina a los
espiritus para una pronta apariciéon. Es hombre que sabe cosas
importantes, aunque los blancos estin con expresion de irdmico
excepticismo. Son ritos que no se podrén repetir,

El ayudante sostiene un papel rojo y sobre ¢l el puiial vertical.

Nuevamente Ntutumu y Ndongo ponen la mano sobre el pa-
pel apufialado. La jerigonza del brujo es un rio desbordado, in-
contenible, al que no hay nada que lo detenga. Reza y se mueve
como si supiese de memoria el complicado rito. Ahora obliga a
colocarse en fila, tras el papel zahori, a cinco de los sospechosos.
Todos deben poner sus manos sobre el papel, cual si se tratase
de una ordalia blanca, una ordalia aséptica y sin sufrimiento. Los
gestos no pueden improvisarse. Han de tener la rigidez de un
robot. Por eso lo primero que hay que hacer es pomer la mano
en alto para luego bajarla pausadamente hasta que llegue a to-
car el papel.

La escena casi adquiere sabor militar. Los sospechosos, en el
intérvalo de un rezo, han de permanecer con las manos en alto
en espigado saludo falangista. El haoussa pone de nuevo el papel
enla arenay sobre ¢l, el pufial acusador. El humo del exorcis-
mo incensa, infatigable, el ambiente. El haoussa les compite a
bajar las manos y a cerrar los pufios. .Ahora les. ha hecho comu-
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nistas de la adivinacién. La voz, conminante, se hacé una requi-
sitoria ominosa.

—Ahora cerrar.
Una breve pausa.
—Ahora abrir.

Y las manos se unen de nuevo en haz convergente. Sucesiva-
mente les conmina a abrir o a cerrarlas palmas en un ejercicio
de gimnasia minima.

Ayongono no quita ojo a ninguno de los detalles de la escena.
El sabe perfectamente que con las invocaciores, con los conjuros,
los espiritus se sentirdn obligados y, quieran que no, tendran que
acudir a la cita del haoussa. Y aurque el culpable haya hecho
morimé para enturbiarlo todo, no le servird gran cosa. Los espi-
ritus tendrdn que sefialar al ladrén por intermedio del brujo. Aun-
que no quisieran sera siempre asi. Ello sabe bien. (Qué otro
significado pueden tener sino esos inacabables arabismos que re-
za el santén en tanto sostiene el pufial sobre el papel escrito?
Sobre los trozos de papel en que estdn escritos los nombres sos-
pechosos. (No habla de forma sincopada, como si estuviese in-
terpelando a alguien? Ello es prueba de la zozobra que le produ-
cen las revelaciones que le van haciendo los espiritus.

Ahora ya s6lo quedan dos sospechosos. Los pufiales inciden
en paralela verticalidad sobre las dos hojas en las que estan es-
critos los nombres de los dos.

—Su nombre; su nombre...

El haoussa, en pichinglis sostenido, reclama a algiin poder ocul.
to que le revele la identidad del ladrén.

Ayongono lo observa todo con avidez contemplativa. Y cada
vez se percata mas del poder del haoussa. Parece un predestina-
do. El signo revelador de su facultad nigromdntica no puede ser
més extensivo. Es impresionante ese eje derecho en el que hace
de monstruoso iris una gran nube blanca.

—OQOs vais a sentar en el suelo.

Obliga a los sospechosos residnales a acomodarse un poco
mahometdneamente, en tanto que el. pufial ahora apunta hacia el
cielo. Rompe en pedazos uno de los papeles.

—Masa, tienes que llamarles.
|[Esto si que es desconcertantel
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mezclar en una ceremonia ocultista y sagrada al hombre blanco,

tan poco respetnoso con nuestras creencias, que basta con mirar
sas risas intervaladas?

—[Ntutumu! {Ntutumu! {Ntutumul

Indudablemente D. Claudio hace esfuerzos gigantescos para no
soltar la carcajada. La voz le sale temblona, intermitente.
—[Ndongo! [Ndongo! INdongo!

Aunque sin conviccién por parte del blanco, el rito ha sido
cumplido. D. Claudio ha cogido el vaso vacio y poniendo la boca
en el centro ha pronunciado los dos nombres dirigiendo la voz
hacia el interior del cristal.

—Coge el vaso. Suéltalo.

La misma orden del haoussa para los dos sospechosos.

—Cogerlo los dos ala vez.

Asi, asido por las dos manos, el vaso esizado en alto. Que-
da enla cispide deléngulo que forman los dos brazos.

El haoussa —Ayongono asi lo piensa— estd en el secreto. No
sabe interpretar el significado de todos estos actos esotéricos, pero
no le cabe ninguna duda de que constituyen un acercamiento ha-
cia invisibles poderes reveladores.

- —Pomner aqui las manos.

Junta las diestras de los dos sospechosos, inclinadas, casi a la
altura de la arena. A los costados de las manos unidas, coloca
nuevamente los dos pufiales. Pasa el vaso de los conjuros por
encima de las manos.

Se dirige a Ntutumu.

—Bebe tres sorbés.

Terminada la libacién, agrega mirando a Ndongo:
—Bebe ti otras tres veces.

De pronto el haoussa se dirige a D. Claudio:
Masa, tendrds que pagarme la gallina.

—{Qué gallina?

—La que he sacrificado esta mafiana: Aqui estin las plumas.
—Bueno. Ya veremos. Te pagaré cuando hayas adivinado el
nombre del ladrén.

—Pronto 1o sabremos.

Ntutumu, Ndongo y Ayongono pasan al centro de la habita-
cion llevando cerrado el brazo el alto. Inexplicablemente vuelven
a ser tres los sospechosos.
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El haoussa -—qué hombre tan inteligente— da una vuelta en

torno a los sospechosos. Seguro que de esta forma, alverles por
todas partes, podréa adivinar mejor.
—Echa el papel enla olla.

Por orden cumplimentan el precepto del haoussa. Los papeles
conteniendo los nombres de los sospechosos son arrojados en el
recipiente, que tiene "agua hasta media altura. Los papeles quedan
flotando en la superficie del agua junto a las plumas de la gallina.

La varilla no ha cesado de fabricar humo facilitando con ello
el acceso a los espiritus.

.Los papeles arrugados flotan como islillas. También flota el
papel en el que el haoussa escribi6 los signos jeroglificos.

(Bl fuego de la purificacién? ¢De la revelacién? El haoussa ha
incendiado los papelillos arrugados y uno de éstos arde insistente-
mente. Se resiste mas que los otros a exnngulrse El haoussa
lo coge. Queua por quemar medio nombre.

—Ntutumu. .. , resta en el papel:

-La ordalia simbdlica ha dado su resultado. Pero una solucién

al revés. El papel que medio se ha salvado es el que contiene el
nombre buscado.

—Masa, no hay duda. El ladrén es Ntutumu.
Entonces D. Claudio toma la palabra:
Ntutumu es mejor que confieses y digas la verdad.

El interpelado mira sorprendido. El haoussa interviene:

- —Te he conjurado ante Ald. Si antes de trer dias no confie-
. sas, moriras entre grandes dolores,

‘Todos fueron saliendo de la habitacién.

Ayongono estaba satisfecho de que el ocultismo del haoussa
hubiera sido eficaz. Aquel miedo que se veia en la cara de Ntu-
tumu era la clara denuncia de su culpabilidad; La mirada del pa-
mue se habia quedado fija enlas hojas garabateadas por el haou-
ssa. Parecia como si los caracteres arabigos, los dibujos cuadri-
culados e invadidos con los nombres de todos los presuntos cul-
pables. o la estrella de cinco puntas, bastantemente dibujada ejer-
ciesen una especial imantaciéon sobre la voluntad de Ntutumu,

impidiéndole sustraerse a la contemplacxon de los exorcismos
ad1v1nator1os

Ayongono comprendla bien aquel estado de anirito.  Se ponia
en el lugar de Ntutumu. Es duro pensar que, en una determina-
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da contingencia, s6lo le quedan a uno tres dias de vida. Pero asi
debe ser. So6lo asi puede descubrirse muchas veces la verdad. La
policia gubernativa ya se sabe 1o ineficaz que resulta.

Y de pronto aquel terror, aquel grito casi animal:

- —|Que no me obligiuen a tomar nada. Yo no beberé. Que me
fleven a la cércel, pero no beberé!

({Qué mayor prueba de la. culpabilidad de Ntitumu podia bus-
carse? Sise negaba a ingerir la ordalia no podria ser por otra
causa que la de su conciencia responsable. Todos los africanos
saben de sobra que aunque se ingiera veneno si ¢s inocente, uno
no se muere. Ahi esta precisamente el poder de los antepasados,
la obra de los espiritus.

Por primera vez hablé el agente.

~Vdmos Ntutumu. Ven con nosotros.

Le pusieron las esposas. Se calzé los zapatos. Con la cabeza
gacha y un aire muy triste se marché en el jeep dela policia.

UMBRIO.
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Excursiones por la Isla de Fernando Poo

«HISTORIAS DEL RIO MOABA-

Antiguamente los bubis iban a
pescar al rio moaba provistos de
cuerda y anzuelo. Pero, pasando el
tiempo, un grupo de submarinistas
de Santa Isabel tuvieron ocasién de
recalar por aquellos lugares provis-
tos de pertrechos: gafas, aletas,
tubo, etc. que les danm un aspecto
irreal de seres de otros planetas.

Aquella primera incursién de sub-
marinistas tuvo repercusiones anec-
déticas y pintorescas que trataré de
explicar.

El Moaba es llamado también
«rio Tiburones.» Esta denominacién
de «Tiburones» se ha dado a mu-
chos rios de la Isla. Es més. El
rio Sécriba y el mismo poblado
Sacriba fang deben su nombre a
la transformaciéon de las palabras
inglesas «shark» (tiburdén) y river
(rio).

Con éste, son cuatro los rios de
la isla que deben su nombre al te-
mible escualo tan abundante en
nuestras aguas.

Tiene fama el rio Moaba de ser
el mas abundante en Tiburones por-
que cuando la marea sube ellos

Por Luis ]. Marhuenda

entran en busca de pescado, del
abundante pescado que vive en las
aguas tranquilas de los remansos
que forma el rio después de h_abey-,
se estrellado el agua de sus cas-
cadas en el suelo. Son pozas que
algunas de ellas tendran més de
15 metros de profundidad. El Moa-
ba tiene algunas de 40 y 50 metros
de ancho por otros tantos de lar~
go. Asi pues no es de extrafiar que
alli puedan entrar los tiburones en
marea alta y que en algunas oca-
siones no hayan podido salir antes
de la bajamar. Por eso los viaje-
ros de Ureka, cuando se dirigen
hacia Moca, tienen la precaucién
de calcular antes el momento en
que se puede pasar el rio sin pe-
ligros durante la baja marea, Y
naturalmente, el bafio en aquellos
remansos es algo prohibido, no por
las leyes de aquellos poblados sino
por las de la prudencia, mucho mas
firmes y enérigicas que las otras.

Por eso cuando un grupo de mu-
chachitos urekanos, paseando por.
apuellas playas encontraron ante s,
la extrafia figura de un submarinis-
ta con su peculiar atuendo, atuendo.
que ellos, porotra parte nunca ha-.
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bian visto, podemos suponer su
sorpresa y miedo ante la creencia
de que era una figura surgida de
las aguas del rio. Asi fueron hasta
el poblado corriendo asustados a
avisar a sus mayores con lo que
se trasladaron en comisién hasta

el rio Moaba con lo que tuvieron °

ocasion de conocer este nuevo de-
porte de la pesca submarina.

En aquella ocasién tenemos noticias
de - que se capturaron mas de 137 y
ninguno de ellos bajaba de tres
kilos. Claro que estos son los comen-
tarios de los pescadores y bien sabi-
do es que la costumbre de los pesca-
dores es exagerar, sino el niimero,
si las dimensiones de sus presas.

Pero imaginemos que exista exa-
geracidn en peso y no en el niimero.
Ciento treinta pescados en un solo
dia es mucho y mas teniendo en
cuenta que los submarinistas ni una
sola vez entraron em el mar, sino
que todos los pescaron en los re-
mansos del rio. Asi de prodigo es el
Moaba para quienes se toman la mo-
lestia de ir a visitarlo.

Y no se piense que aquella pesca
fue tinica. Afios siguientes han segui-
do yendo expediciones y siempre se
han capturado cantidades ingentes
de pescado. Hasta el punto de que los
submarinistas, antes de sentarse a la
mesa se preguntaban: {Qué pescado
preparamos hoy? (grande? {pequefio?
{colorado?. Y segin gussto y ape-
tencias de los expedicionarios se me
tian en las pozas y dos o tres minu-
tos después salian habiendo captura-
do el tipo justo que se les habia
solicitado, Si esto no es algo propio

del paraiso que venga Adan y lo vea.

Las aguas de los rios Moaba y
Loara son de una limpieza absoluta.
Es agua que se bebe al tiempo que
en ella se nada. No es extrafio oir
a nuestro lado exclamar: «Tengo sed,
voy a beber un trago». Y selanza al
agua saliendo al acto seguido con
la sonrisa satisfecha de quien ha sa-
ciado su sed a gusto.

Es frecuente en los que ya conocen
aquellos lugares, cuando llegan des-
pues del cansado viaje desde Moca,
con el cuerpo cansado y laboca re-
seca por la sed, ver que ‘preferen ir
directamente al rio, alli donde el
agua burbujea y salta entre las pie-
dras y la profundidad es apenas un
par de palmos... y acostarse en el
lecho, dejando que 1la caricia fres
ca de las gotas inunde su cuerpo
abriendo al mismo tiempo boca y
dejando que la misma fuerza del rio
haga entrar el agua en cristalinos
choros hasta el sediento estémago.

Todo esto que pueden parecer pla-
ceres epictireos y que en verdad lo
son tienen la exfraordinaria ventaja
de incluir en ella unos magnificos
valores para la salud.

Sudar, bafiarse, nadar, caminar,
beber agua pura y hacer vida al aire
libre. .. todo ello es sano, todo for-
talece al cuerpo al tiempo que el
espiritu recibe los gratos dones que
la naturaleza le prodiga con sus be-
Hos paisajes. ‘

Una de las cosas méas pintorescas
de la playa del Moaba es ¢l farallén
puntiagudo que nace en el centro de
la playa en el mismo lugar de la
desembocadura. Es una roca de
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veinte o treinta metros de altura por
cinco o seis de ancho que causa la
impresién de ser uno de esos mo-
numentos megaliticos llamados men-
hires aunque por sus considerables
dimensiones hubiera resultado im-
posible su construccién al hombre
prehistérico.

A esta enorme roca llaman algu-
nos el «menhir». Otros la llaman
<la lanza» por su apariencia pun-
tiaguda. Otros la llaman «el pica-
cho» asi le han ido dando nombres
los asiduos visitantes asombrados
por su impresionante apariencia.
Las numerosas fotografia de ¢é1 ob-
tenidas causan gran asombro a quie-
nes las contemplan.

En este picacho cazé hace cuatro
afios un dguila de grandes dimen-
siones el estupendo cazador y mon-
tafiero Romén Burcet. Llevaba una
carabina cuyas balas habian atra-
vesado durante quince dias de fra-
casada expedicién a la Gran Cal-
dera toda clase de hojas y de éar-
boles. Nunca habia dado en el blan-
co. El siempre habia preferido Ia
escopeta del 12 con la que habia
conseguido abatir veinte monos y
otros tantos antilopes y cabras. Re-
gresaba de la expedicién un poco
mohino porque no habian consegui-
do entrar en la Gran Caldera. Su
disgusto lo ocultaba con su habi-
tual buen humor y este buen humor
se intensificé cuando de un disparo
perfecto abatié al aguila que desde
la cispide del «menhir» le desafiaba
con orgullo.

También junto a aquel «menhir»
en cierta ocasién tuvimos ocasidn
de verun bonito espectaculo. De to-

dos es' sabido que los fritambos y
las cabras merodean por debajo de
los arboles donde hay monos por-
que éstos, juguetones, mordisquean
los frutos y los tiran luego al suelo
siendo esto uno de los alimentos mas:
seguros de los antilopes. Pues bien
una vez un grupo de monos de los
llamados «colas rojas» cruzé el pe-~
quefio trecho de la playa que hay
entre los escarpes que bordean el
Moaba y el menhir de que habla-~
mos. Escalaron éste ya que en la
cumbre brillaban algunas frutas que
a ellos les parecian sabrosas.

Tras los monos llegé una familia
de fritambos y alli en las arenas
se entretenian en modisquear lo que
dejaban caer los simios. Y tal fue
su entusiasmo y ensimismamiento
que 10 se dieron cuenta de quela
marea estaba subiendo.

Hay épocas en que la marea su-
be de tal forma que el menhir queda
totalmente rodeado de agua y sélo
junto a €l unos veinte metros cua-
drados de playa se ven libres de la
acuatica invasién. Los fritambos que-~
daron copados. Intentaron varias ve.
Ces saltar, pero el mar enviaba o-
las valientes que amedrentaban a
los animalillos. Los monos a su vez
como quiera que la ciidpide no les
ofrecia més que un arbolillo se can-
saron o terminaron con los frutos
y decidieron bajar y alli se encon-
traron con los fritambos en la tram-
pa de la pleamar. Los antilopes son
callados y sumisos. Sélo sus ojos
revelan tristeza, pero los monos tie~
nen su genio, y mal genio cuando se
enfadan. Al verse alli atrapados em-
pezaron a gritos y a golpes entre
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sf, saltando enfurecidos haste que
su enfado se volvié sobre los fri-
tambos, Y asi les soprendié un via-
jero, rodeados de agua, saltando
sobre el lomo a guis de caballo y
azuzandolos encolerizados mientras
gritos y denuestos escapaban de su

garganta porque denuestros o insul-

tos serfan probablemente el signifi-
cado de aquellos chillidos.

Horas después, exahustos de su
berrinche, contemplaron cémo las a-

guas bajaban dejandoles el camino

expedito para volver a sus verdes
selvas.

Y entonces, en cordial campafiia
cruzaron la playa sin olas impor-
tunas y se internaron en el bosque.
El viajero que contempldé esta es-
cena asegura que los monillos, cuan-
do desaparecieron en espesura to-
davia iban murmurando por lo bajo
Dios sabe qué extrafios insultos en
su incomprensible jerga simiesca.

EMPRESA FRANCESA

Liquida grandes existencias tiendas
campaila a precios rebajadisimos.

Vadesa Valencia, 280 1.° Barcelona.
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